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अफा आण ओमेगा यांारे दशवलेया तवाचा उपयोग कन—क तो नेहमी शेवटाची ओळख सुवातीशी
जोडतो—आपण दानयेलाया शेवटया दशनाचा वचार आरंभ करीत आहोत. हणून, दानयेलाया शेवटया
दशनाया अगदी पहया वचनात जो बेतशसर आहे, तोच या याच दशनाया शेवटया भागातही दशवला गेला
असेल. आपण हे ओळखले आहे क बेतशसर हा शेवटया दवसांतील देवाया करारब लोकांचे तनधव
करतो, जे पहया वचनातील “thing” या शदाारे दशवलेया भवयसूचक इतहासाया “chazon” दशनास
समजतात. भवयसूचक इतहासाचे ते दशन हणजे लेवीयवथा सवीस मधील “seven times” होय, याचे
समतुय दोन हजार पाचशे वीस वष इतके आहे. तसेच, बेतशसर पहया वचनातील “vision” देखील समजतो,
जे तेवीसशे वषाया “mareh” दशनास सूचत करते, आण जे ताया अकमात कट होयाचे तनधव
करते.

बाराा अयायात, दानयेल पहया देवताया चळवळचे आण तसया देवताया चळवळचेही तनधव
करतो, कारण या दोही चळवळ दहा कुमारया ांताची पूतता करतात. बाराा अयायात कमान पाच सये
आहेत जी मलराइट चळवळचा भाग होती; ती अशा सयांचे तनधव करतात क यांचा तसया देवताची
चळवळलाही अनुभव यावा आण समजून यावे लागेल. दोही चळवळ दहा कुमारया ांताची पूतता करतात,
आण दोही चळवळतील शहाया कुमारना हे भवयवाणीवषयक तय समजणे आवयक आहे. दोही
चळवळनी या पहया भवयवाणीवषयक सयाला समजून घेतले पाहजे, जे मलर यांना ओळखयास वृ
केले गेले होते, आण याचे तनधव लेवीयवधी अयाय २६ मधील “सात वेळा” असे करते. इतर तीन समांतर
अनुभव आण समज अयायाया शेवटया काही वचनांमये आढळतात.

आण या वेळेपासून नयाचा य काढून टाकला जाइल, आण उजाड करणारी घृणापद वतू थापन केली
जाइल, या वेळेपासून एक हजार दोनशे नवद दवस होतील. जो तीा करतो, आण एक हजार तीनशे
पतीस दवसांपयत पोहोचतो, तो धय आहे. पण तू शेवटपयत आपया मागाने जात राहा; कारण तू वांती
घेशील, आण दवसांया शेवटी आपया वााला उभा राहशील. दानयेल 12:11–13.

कटीकरणाया पुतकातील देवाचे अवश लोक तीन मुख भवयवाणीपर वैशे धारण करतात. ते देवाया
आा पाळतात, येशूचा वास बाळगतात आण भवयवाणीया आयाला ढपणे धन ठेवतात.

आण याने मला हटले, लही, धय ते जे कोकराया ववाहभोजनास बोलावलेले आहेत. आण याने मला
हटले, ही देवाची सय वचने आहेत. आण मी याची उपासना करावी हणून याया पायांवर पडलो. आण तो
मला हणाला, असे क नकोस: मी तुझा सहसेवक आहे, आण तुया या बंधूंपैक आहे यांयाकडे येशूची
सा आहे: देवाची उपासना कर: कारण येशूची सा ही भवयवाणीचा आमा आहे. कटीकरण १९:९, १०.

मलराइटांनी योय रीतीने समजले होते क दानएलया पुतकातील “daily” हे मूतपूजकवाचे तनधव करीत
होते, आण “the daily” जेहा “taken away” करयात आले तो “time” हणजे इ.स. 508 हे वष होय. या
सयाला नाकारणे हणजे “the testimony of Jesus” याया अधकारालाच नाकारणे होय, जे “is the Spirit
of Prophecy” आहे; कारण Spirit of Prophecy पपणे दशवतो क “the daily” वषयीया यांया
समजुतीत मलराइट बरोबर होते.



“यानंतर मी ‘डेली’वषयी असे पाहले क, ‘सॅफाइस’ हा शद मनुयाया बुीने पुरवला गेला होता, आण
तो मूळ मजकुराचा भाग नाही; आण यांनी यायाया घटकेचा पुकारा दला यांना भूने याचा योय कोन
दला. 1844 पूव, जेहा एकता अतवात होती, तेहा जवळजवळ सवजण ‘डेली’या योय कोनावर
एकमताने उभे होते; परंतु 1844 पासून, गाधळाया थतीत, इतर मतांचा वीकार करयात आला, आण
यानंतर अंधकार व गाधळ आले.” Review and Herald, November 1, 1850.

मलराइट लोकांनी हे समजले होते क इ.स. 538 मये पोपसेया सारोहणाव उभा असलेला मूतपूजकतेचा
तकार इ.स. 508 मये र करयात आला. मलराइट लोक बरोबर होते, परंतु यांची समज मयादत होती. देवाचे
अंतम दवसांतील लोक, यांचे तनधव पहया वचनात बेतशसर यायाारे केले आहे, ते पाहतील क इ.स.
508 ते 538 हा कालखंड एक भवयवाणीपर कालावधी दशवतो, याचे तप ताया इतहासातील या
तीस वषाया तयारीने दशवले गेले होते, जी याया बातयावेळ याला सामयाती होयापूवची होती. ते हेही
पाहतील क हा भवयवाणीपर कालावधी इ.स. 1776 ते 1798 या भवयवाणीपर कालखंडाचेही तनधव
करतो, आण हे तही कालखंड सटबर 11, 2001 रोजी आरंभ झालेया आण लवकरच येऊ घातलेया
रववारया कायाने समात होणाया एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबाया काळाचे तनधव
करतात.

बाराा अयायात, दानयेल मलेराइटांना आण बेतशसरारे तनधव झालेयांमये पुनरावृ होणाया पाच
महवपूण सये व अनुभवांना दशवतो. मलेराइटांचा तसरा सय व अनुभव हणजे “‘दैनंदन’ वषयावषयीचे योय
मत, … भूने … यायाया घटकेचा संदेश देणायांना दले.” या सयाचा नकार करणे हणजे एलन हाइट यांया
लेखनांचा नकार करणे होय, जे भवयवाणीचा आमा आहे. मलेराइटांचा, तसेच तसया देवताया
संदेशवाहकांचा, चौथा सय व अनुभव हणजे एक हजार तीनशे पंचेचाळस वषाची भवयवाणी होय, जी “दैनंदन”
काढून टाकयात आले या वष, हणजे 508 मये, सु झाली.

इ.स. 508 पासून ारंभ केयास तेरा शंभर पंचेतीस वष आपयाला इ.स. 1843 पयत आणतात; परंतु केवळ इ.स.
1843 नहे, कारण ही भवयवाणी यात इ.स. 1843 या अगदी शेवटया दवसाकडे नदश करते; कारण ती
असे हणते, “धय तो, जो वाट पाहतो, आण एक हजार तीनशे पंचेतीस दवसांपयत पोहोचतो.” “पोहोचतो” असा
भाषांतरत केलेला इी शद “naga” आहे, आण याचा अथ “पश करणे”, कवा “हात ठेवणे” असा आहे.
हणून ही भवयवाणी असा अथ दशवते, “धय तो, जो वाट पाहतो, आण” इ.स. 1843 ला पश करतो कवा
यावर हात ठेवतो.

मलराइट इतहासामधील तीेचा आशीवाद या शहाया कुमारकांसाठ होता यांनी पहली नराशा अनुभवली,
परंतु वलंब करणाया दशनाची वाट पाहली. दहा कुमारकांया ांताया आण हबकूक अयाय दोनया
परपूतत मलराइटांनी “वलंब करणाया दशनाची” वाट पाहली तेहा यांना आशीवाद लाभला. या वलंबाया
काळात यांनी नंतर पाहले क ते ांताची पूतता करीत होते, आण शेवटी ते दशन “बोलेल”. यांचा वलंबाचा
काळ आण यांची नराशा ही दोन हजार तीनशे वष 1843 मये समात होतील, या चुकया ओळखवर आधारत
होती; परंतु यात ते दशन 1844 साठ होते. यांची नराशा यांया या अनुभवावर आधारत होती, जो ताचे
पुनरागमन न होता 1843 हे वष संपयावर नमाण झाला होता. यांची नराशा, आण यानंतर तीा करयाचे
नवडणायांवर घोषत केलेला आशीवाद, हे सव 1843 या वषाया अगदी शेवटया दवसावर आधारत होते, जो
1844 ला “पश करतो” कवा “येऊन पोहोचतो”.

दहा कुमारकांया ांताची परपूत हणून पहया नराशेचा अनुभव, बेतेशसराने दशवलेयांमये समजला
जातो व पुनरावृ होतो. बेतेशसराने दशवलेयांकडून ओळखले जाणारे पाचवे सय व अनुभव हे आहे क,
“दवसांया शेवटी”, दानयेल “आपया वााला उभा राहील.”



“मुा काढून टाकयानंतर आण सयाचा काश याया दशनांवर कट झायापासून दानयेल आपया
नेमलेया वाात उभा आहे. तो आपया नेमलेया वाात उभा आहे, या साीचे वहन करीत आहे जी
दवसांया शेवटी समजली जाणार होती.” Sermons and Talks, volume 1, 225, 226.

१७९८ साली दानएलचे पुतक उघडयात आले तेहा यातून ात झालेया ानवृीमुळे स झालेया
शुीकरणाया येचा अनुभव मलराइटांनी घेतला. बेतशसरारे तनधव केलेले लोक १९८९ साली
दानएलचे पुतक उघडयात आले तेहा यातून ात झालेया ानवृीमुळे स झालेया शुीकरणाया
येचा अनुभव घेतील. तसेच, एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबात दानएलया पुतकाचा एक
वशेष उशे आहे, हेही ते समजून घेतील.

“जेहा देव एखाा मनुयाला करयासाठ एखादे वशेष काय देतो, तेहा याने दानएलमाणे आपया
वााया थानावर आण नेमून दलेया ठकाणी उभे राहले पाहजे, देवाया हाकेला उर देयास तयार,
आण याचा हेतू पूण करयास स असले पाहजे.” Manuscript Releases, volume 6, 108.

माजी लाओदकयेकर हणून, बेतशसरारे तनधव केलेले लोक हे ओळखतील क दानयेल आण
कटीकरण ही पुतके, जी यात एकच पुतक आहेत, यांयाारेच अंतम पुनजीवन स होते.

“जेहा दानएल आण कटीकरण ही पुतके अधक चांगया कारे समजली जातील, तेहा वासणायांचा
धामक अनुभव पूणतः वेगळा असेल... कटीकरणाया अयासातून एक गो नतपणे समजेल—क देव
आण याया लोकांमधील संबंध नकटचा आण ठाम आहे.” The Faith I Live By, 345.

माजी लाओदकयेकर हणून, यांनी आपली लाओदकयेकर थती ओळखलेली असेल, आण ते
आयामका कोरा हाडांया दरीसारखे मृत होते हेही ओळखलेले असेल; आण यांया मृत व हरवलेया
अवथेवषयीया सरळ साीया तसादात, जवंत असणे हीच यांची पहली ाधायाची गरज आहे हे ते
ओळखतील.

“आपयामये खया भतभावाचे पुनजीवन होणे ही आपया सव गरजांपैक सवात मोठ आण सवात
तातडीची गरज आहे. याचा शोध घेणे हेच आपले पहले काय असले पाहजे.” Selected Messages,
book 1, 121.

बायबलचे अभवचन असे आहे क जो कोणी शोधतो, याला सापडेल; आण मग पव आमा याला हे समजयास
मागदशन करील क आवयक पुनजीवन उप करणारी पुतके हणजे दानयेल व कटीकरण हीच आहेत.

“जेहा आपण एक लोक हणून या पुतकाचा आपयासाठ काय अथ आहे हे समजून घेऊ, तेहा आपयामये
एक महान पुनजीवन दसून येइल.” Testimonies to Ministers, 113.

दानएलाया शेवटया दशनाचा शेवट, जो बाराा अयायात दशवला आहे, तो शेवटया दशनाया पहया वचनात
बेतशसराने तनधव केलेया देवाया शेवटया दवसांतील करारब लोकांना नमाण करणारा अनुभव
ओळखून देतो. तेथे दानएल, बेतशसर या पाने तनधव केलेला, तेवीसशे वषाया अंतगत दशनास आण
पंचवीसशे वीस वषाया बा दशनास, या दोहचा अथ समजतो. तो “वषय” आण “दशन” समजतो. तो
chazon हे दशन आण mareh हे दशन समजतो. तो पवथान व सैय यांया तुडवनू टाकयास, तसेच
पवथान व सैय यांया पुनःथापनास समजतो. तो उलाय आण हकेेल नदची दोही दशने समजतो.

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

“देवाया वचनाचा अधक नकटून अयास करयाची गरज आहे; वशेषतः दानएल आण कटीकरण या
पुतकांकडे आमया कायाया इतहासात यापूव कधीही नहते इतके ल दले गेले पाहजे. रोमन सेबल
आण पोपसेबल काही बाबतत आपण कमी बोलू शकतो; परंतु पव आयाया ेरणेने देवाया संदेांनी



व ेषतांनी जे लहले आहे, याकडे आपण ल वेधले पाहजे. पव आयाने भवयवाणी देयात आण
चत केलेया घटनांमये अशा रीतीने गोची रचना केली आहे क, मानवी कता ीआड ठेवला जावा,
तामये लपवला जावा, आण वगातील भु देव व याचा नयम यांचे उदाीकरण हावे. दानएलचे पुतक
वाचा. तेथे दशवलेया रायांचा इतहास बनहाय उभा करा. राजकारणी, सभा, सामयवान सैये यांकडे
पाहा, आण देवाने मनुयाचा गव कसा नमवला आण मानवी वैभव कसे धुळत मळवले, हे पाहा….”

“दानयेलास देवाकडून ात झालेला काश वशेषतः या शेवटया दवसांसाठ देयात आला होता. उलाय
आण हकेेल, शनारया या महान नांया तीरांवर याने जी ाते पाहली, ती आता पूणवास येयाया
येत आहेत, आण भाकत केलेया सव घटना लवकरच घडून येतील.

“दानएलया भवयवाया देयात आया या वेळ यदी रा ाया परथतीचा वचार करा.

“आपण बायबलया अयासासाठ अधक वेळ ावा. आपण वचनाचा अथ जसा समजून यायला हवा तसा
समजून घेत नाही. कटीकरणाचे पुतक यामये असलेया शणाचे आपण आकलन करावे, अशा आेने
आरंभ होते. ‘जो वाचतो, आण जे या भवयवायाचे शद एकेतात,’ देव घोषत करतो, ‘आण यात
लहलेया गोी पाळतात, तो धय आहे; कारण काळ जवळ आला आहे.’ जेहा आपण एक लोक हणून हे
पुतक आपयासाठ काय अथ ठेवते हे समजून घेऊ, तेहा आपया मये एक महान पुनजीवन दसून येइल.
आपयाला ते शकवत असलेया धांचे पूण आकलन नाही, जरी ते शोधून काढयाची व अयास करयाची
आा आपयाला देयात आली आहे.”

“पूव शकांनी दानयेल व कटीकरण ही पुतके शकामोतब केलेली आहेत असे जाहीर केले, आण
लोकांनी यांयापासून र वळण घेतले. या आवरणाया उघड भासत असलेया गूढतेमुळे अनेकांनी ते
उचलयाचे धाडस केले नाही, ते देवाया वतःया हाताने याया वचनाया या भागांवन र केले आहे.
‘कटीकरण’ हे नावच ते शकामोतब केलेले पुतक आहे, या वधानाला वरोध करते. ‘कटीकरण’ याचा
अथ असा होतो क काही महवाची गो कट केली जाते. या पुतकातील सये या शेवटया दवसांत
जगणायांना उशेून सांगतली आहेत. आपण पव गोया पव थानी, आवरण र केलेया अवथेत उभे
आहोत. आपण बाहेर उभे राहायचे नाही. आपण आत वेश करायचा आहे, नकाळजी, अवमानकारक
वचारांनी नहे, उतावया पावलांनीही नहे, तर आदरभावाने आण इरभयाने. आपण या काळाया समीप
येत आहोत, जेहा कटीकरणाया पुतकातील भवयवाया पूण होतील….”

“आपयाजवळ देवाया आा आण येशू ताची सा आहे, जी भवयवाणीचा आमा आहे. देवाया
वचनात अमूय रने आढळतात. जे या वचनाचा शोध घेतात यांनी मन व ठेवले पाहजे. यांनी
खाया-पयात वकृत भूक कधीही लाडाव ूनये.

“जर ते असे करतील, तर म गाधळून जाइल; या पृवीया इतहासातील अंतम घटनांशी संबंधत गोचा अथ
शोधयासाठ खोलवर खोन काढयाचा ताण ते सहन क शकणार नाहीत.”

“जेहा दानयेल व कटीकरण ही पुतके अधक उमरीया समजली जातील, तेहा वासणायांचा धामक
अनुभव पूणतः भ असेल. यांना वगाया उघा ारांची अशी झलक दली जाइल क, अंतःकरण व मन
यांयावर या चारयाची छाप पडेल, जे सवानी वकसत केले पाहजे, जेणेकन अंतःकरणशु लोकांना
मळणारे तफळ असलेया या धयतेचा यांना सााकार होइल.

“कटीकरणामये जे कट केले गेले आहे ते नतेने व सौयभावाने समजून घेयाचा यन करणायां सवाना
भू आशीवाद देइल. या ंथात अमरवाने परपूण आण गौरवाने पूण असे इतके वपुल आहे क, जे सव याचे
मनापासून वाचन करतात व याचा शोध घेतात, यांना ‘या भवयवाणीचे शद जे एकेतात आण यामये
लहलेया गोी पाळतात’ यांयासाठ असलेला आशीवाद ात होतो.”



“कटीकरणाचा अयास केयावर एक गो नतपणे समजेल—देव आण याया लोकांमधील संबंध नकट
व ठाम आहे.

“वगाया वाचा आण या जगाचा एक अतु संबंध दसून येतो. दानएलाला कट करयात आलेया
गोना पुढे पामोस बेटावर योहानास दलेया कटीकरणाने पूरकव ात झाले. या दोही पुतकांचा
काळजीपूवक अयास केला पाहजे. दानएलाने दोन वेळा वचारले, ‘काळाचा अंत होइपयत कती काळ
असेल?’”

“‘मी एकेले, परंतु मला समजले नाही; तेहा मी हणालो, हे माया भु, या गोचा शेवट काय होइल? आण तो
हणाला, दानएल, तू आपया मागाने जा; कारण अंतकाळापयत ही वचने बंद व मुांकत कन ठेवलेली
आहेत. पुकळ जण शु केले जातील, नमळ केले जातील, आण परीत केले जातील; परंतु  पणे
वागतील; आण ांपैक कोणीही समजणार नाही; परंतु ानी समजतील. आण या वेळेपासून नय अपण
काढून टाकले जाइल, आण उजाड करणारी घृणापद गो थापली जाइल, या वेळेपासून एक हजार दोनशे
नवद दवस होतील. जो तीा करतो आण एक हजार तीनशे पंचेतीस दवसांपयत पोहोचतो तो धय आहे.
पण तू अंत येइपयत आपया मागाने जा; कारण तू वांती घेशील, आण दवसांया शेवटी आपया वााला
उभा राहशील.’”

“यदाया वंशातील सहानेच या पुतकाची मोहोर उघडली आण या शेवटया दवसांत काय घडणार आहे
याचे कटीकरण योहानाला दले.

“दानीएल आपया नयुत भागात उभा राहला, जेणेकन तो आपली सा धारण करील; ती शेवटया
काळापयत मुांकत ठेवयात आली होती, जेहा पहया देवताचा संदेश आपया जगास जाहीर केला जाणार
होता. या अंतम दवसांत या गोी अनंत महवाया आहेत; परंतु ‘पुकळजण शु केले जातील, नमळ केले
जातील, आण परीत केले जातील,’ तरीही ‘ पणाच करतील; आण ांपैक कोणीही समजणार
नाही.’ हे कती खरे आहे! पाप हणजे देवाया नयमाचे उलंघन होय; आण जे देवाया नयमावषयीचा
काश वीकारणार नाहीत, ते पहया, सया आण तसया देवतांया संदेशांची घोषणा समजून घेणार
नाहीत. दानीएलाचे पुतक योहानास झालेया कटीकरणात उघडले जाते, आण ते आपयाला या पृवीया
इतहासातील अंतम यांकडे पुढे घेऊन जाते.”

“आपण अंतम दवसांया संकटांमये जगत आहोत हे आमचे बंधुजन मरणात ठेवतील काय? दानयेलया
संदभात कटीकरण वाचा. या गोी शकवा.” Testimonies to Ministers, 112–115.


